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Rozprawa doktorska mgr Mariki Jocz pt. Kaszubska grzeczno$é jezykowa,
przygotowana na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Gdanskiego pod kierunkiem
naukowym prof. dra hab. Marka Cybulskiego, jest interesujgcym studium sytuujacym
si¢ w nurcie aktualnych badan regionalnych ukierunkowanych aksjologicznie i
t0Zsamosciowo.

Rozprawa sklada si¢ z trzech czgsei: 1) teoretycznej, 2) obszernej objgtosciowo
badawczej (analitycznej), 3) podsumowujacej z pelnym zaprezentowaniem wnioskow,
ktore takze wieficza kolejne rozdzialy poswigcone interpretacji aktéw etykiety
jezykowej nosicieli jezyka kaszubskiego.

Cze$é teoretyczna pracy doktorskiej Pani mgr Mariki Jocz zawiera: przedmiot,
cel i metody badawcze, charakterystyke materialu Zrodlowego i sposéb jego
prezentacji, a takze doglebnie i profesjonalnie opracowany stan badan, z aspektem
teoretyczno-genologicznym i z uwzglednieniem roéznych modeli grzecznosci
jezykowej, wpisanych w  sytuacjg socjolingwistyczng wspofczesnego jezyka
kaszubskiego, z umiejscowieniem w wymiarze globalnym — ogoélnopolskim oraz

wiejskim i miejskim.



W czeéci badawczej material jest trafnie posegregowany i przypisany do
poszczegolnych  Kategorii. Interpretacji ~ poddano powitania,  pozegnania,
podzigkowania, przeproszenia, prosby, zaproszenia, zyczenia, przedstawianie sig,
grzeczno$¢ przy stole (akty czgstowania, toasty), komplementy oraz formy
adresatywne, lokalizujgc kaszubska specyfike jezykowag i kulturowa etykiety
grzecznosciowej na tle polszczyzny ogblnej (m. in.: prace Malgorzaty Marcjanik,
Kazimierza Ozoga, Matgorzaty Kity) i wiejskiej, gwarowej, z innych regionéw (m. in.:
prace Jozefa Kasia, Kazimierza Sikory, Lucyny Sikorskiej), a takze wigczajgc je w
rozwazania historycznojezykowe (m. in.: prace Marka Cybulskiego, Marii Wojtak,
Marii Rachwat).

Materiat jezykowy wyekscerpowany z literatury kaszubskiej dotyczy zwrotow
grzecznosciowych zawartych w dialogach prowadzonych przez bohateréw. Sa to
autentyczne i wiarygodne jezykowo teksty epickie i dramatyczne, m. in.: Floriana
Ceynowy, Hieronima Derdowskiego, Jana Karnowskiego, Jana Rompskiego,
Aleksandra Majkowskiego, Bernarda Sychty, Stanistawa Jankego, Bolestawa
Jazdzewskiego, Augustyna Chrabkowskiego, Henryka Dawidowskiego, Stanistawa
Bartelika, Stefana Fikusa, Anotoniego Peplinskiego, Artura Jabtoniskiego, Stawomira
Formelli, Adama Hebla, Grzegorza Schramke, Krystyny Lewny (wykaz liczy 113
pozycji), wydobyte w wigkszo$ci z magazynu Stegna, z poszerzeniem kanonu o zrodia
dodatkowe, w tym Stownik gwar kaszubskich na tle kultury Iudowej, Rozmowki
kaszubskie oraz Fiszki — jezyk kaszubski.

Akty grzecznosci wpisane W SZE€rsze tlo sytuacyjne zostaty wiaczone do
utworzonej w tym celu bazy danych w programie OpenOffice, zawierajacej w chwili
jej zamknigcia tacznie 1227 rekordéw. To pozwolito na wyznaczenie siedmiu pol, w
ktérych podano zrédio literackie danego aktu grzecznosciowego, rodzaj aktu,
oficjalno$¢ badz nieoficjalnosé sytuacji, réwnorzgdno$¢ badz nieréwnorzgdnos¢
partneréw, wystapienie formy pluralis maiestaticus, krotki cytat z jadrem danego aktu
oraz dlugi cytat, w ktérym zawarto jego Szerszy tekst oraz ewentualne tto
pragmatyczne. W tak skonstruowanej bazie mozna bylo — jak pisze Doktorantka —

,wyekscerpowaé szczegétowe dane, np. wybraé konkretne akty, a w dalszym ciggu ich



szczegblowe realizacje np. akt podzigkowania, a w nim jedynie podzigkowania z
forma Bég zaptac itd.” (s. 11).

Teoretyczna obudowa pracy jest obszerna i bogata, z kompetentnie wybrana i
cytowang literaturg przedmiotu, oraz uwzglednieniem szczegotowego stanu badan z
teoretycznymi i praktycznymi aspektami realizacji etykiety jezykowej w réznych
sytuacjach i odmianach polszczyzny, z wpisaniem w ten obraz wspélczesnego jezyka
kaszubskiego i jego sytuacji socjolingwistycznej. Material Zrodtowy jest bogaty i w
petni wiarygodny, a analiza poszczegolnych aktow mowy pozwala Doktorantce na ich
usystematyzowanie ~ zgodnie  Z petnionymi  funkcjami komunikacyjnymi.
Uwzgledniajac zasadg przyjeta przez Malgorzatg Marcjanik, sg to zar6wno wyrazenia
o mocy predykatywnej, rozpoznawane jako akty grzecznosci (powitania, pozegnania,
podzigkowania, przeproszenia, zyczenia, pozdrowienia, gratulacje, kondolencje,
przedstawianie sig¢, przedstawianie komu$ kogos, toasty, komplementy), jak 1
wyrazania stanowigce etykietalng (lub grzeczno$ciowa) obudowg innych aktow (formy
adresatywne, prosby, rady, propozycje, sugestie, zaproszenia, pocieszenia).

Akty grzeczno$ciowe poddane analizie w czesci badawczej zostaly zebrane w
jedenastu podrozdziafach, rozcztonkowanych na mniejsze segmenty, i poddane
wszechstronnej analizie jgzykowej i kulturowej, z bogatg obudowa materialowg
zamknigta zbiorczymi wnioskami, pozwalajacymi dostrzec analizowane zjawisko z
roznych perspektyw 1 z uwzglednieniem zaleznoéci miedzy poszczeg6lnymi
realizacjami. Kazda kolejna odstona (powitania, pozegnania, podzigkowania,
przeproszenia, prosby, zaproszenia, zyczenia, przedstawianie si¢ lub przedstawiane
komu$ czego$, grzeczno$¢ przy stole, komplementy, formy adresatywne) zawiera
wszechstronna charakterystyk¢ wskazujaca na to, co bezposrednie, posrednie,
szablonowe, nieszablonowe, wiejskie, ze zwréceniem uwagi na repliki, motywacje,
neutralno$é wypowiedzi oraz jej oficjalno$¢ i familiarnoé¢. Kazdy podrozdzial konczy
zebranie wnioskéw i podsumowanie, co nalezy uzna za bardzo warto$ciowa
inicjatywe, pozwalajaca na biezgco $ledzic praktyczny aspekt realizacji grzecznos$ci w

odmianie wiejskiej i miejskiej na poziomie poszczegdlnych aktow mowy i zachowan.



Formuly grzeczno$ciowe, realizowane Ww dialogach prowadzonych przez
bohateréw analizowanych tekstow, sa najczesciej rozbudowane, z towarzyszgcymi
elementami religijnymi, wskazujagcymi na pielggnowanie ustalonego od wiekow
systemu wartosci 1 przywigzania do tradycji. Takich aktéw jest w badanym materiale
zdecydowanie najwiecej. Sa gleboko osadzone w tradycji ludowej, z odwotaniem do
Boga (Niech bddze pochwélony Jezés Christus; Na wieczi wiekow. Amen; Jedzta z
Bogd, Boze pomagdj; Boze przezegndj, Ostérita z Bogd; Bog wama zaplac za
goscénd), niektore z nich majg tez charakter formul obrzedowych i wymiar magiczny.
Sa ponadto wyznacznikiem przynaleznosci do lokalnej spolecznosci, oznaka
cztowieczenstwa oraz dobrego wychowania i znajomosci obyczajow kaszubskich, a
intencja nadawcy jest przekazanie dobra. Trosce o pelne szacunku i grzeczne
potraktowanie partnera interakcji towarzyszg wylacznie uczucia konotujgce dobro, z
dbatoscia o budowanie relacji migdzy rozmbéwcami opartych na uczciwosci,
skromnogci, szacunku dla innych, checi pocieszenia, niesienia pomocy, ugoszczenia,
dania dobrej rady. Aktom stownym towarzysza gesty i zachowania niewerbalne, w
tym wyrazanie radosci, usciski, padanie r¢ki, a takze wykrzyknienia, pytania,
okazywanie troski o rozmoéwce, zainteresowanie jego sprawami, ale tez efekt
zdziwienia i zaskoczenia.

Znaczna cze$é formul grzeczno$ciowych bezposrednio wyraza grzecznosé
(powitania, pozegnania), inne sg forma wdzigcznosdci lub skruchy (podziekowania,
przeproszenia), kreacja obecnej i przyszie] rzeczywistosci (zaproszenia, zyczenia) lub
przejawem szacunku (zaproszenia, komplementy, toasty). Cz¢$¢ z nich to standardowe
realizacje przesztoici, znane w innych gwarach i regionach Polski, charakterystyczne
zaréwno dla wiejskiego, jak i miejskiego kregu kulturowego, coraz czesciej ustgpujgee
jednak miejsca nowym realizacjom przejgtym z polszczyzny literackiej jako przejawu
nowoczesnosci 1 postepu.

Badania analityczne, przeprowadzone w czgsci badawczej z filologiczng
akrybia, pozwolity Doktorantce wysunaé wnioski wskazujgce, ze etykietalne akty
grzeczno$ciowe sg istotnym elementem oddajacym regionalng specyfike obyczajowg i

kulturowa, ale jednoczesnie coraz wyraZniej ustgpujacym miejsca zestandaryzowanym



formom przejmowanym z polszczyzny ogolnej. Z jednej strony realizowanie s3
typowo kaszubskie formuly i gesty (np. czgstowanie si¢ tabaka), z drugiej — zasady
grzecznosci ogolnej, przejgtej z innego kregu kulturowego (np. dzier dobry, se mosz,
semka).

Atutem i wartoécig pracy jest jej oryginalno$¢. Jest to pierwsze w petni
wyczerpujgce opracowanie kaszubskiej grzecznosci j¢zykowej, oparte na materiale
literackim, ale wpisanym w tozsamo$¢ i $wiadomos¢ jezykowa uzytkownikow jezyka
kaszubskiego. Praca powinna by¢ bezwzglednie opublikowana i wyroézniona.
Stanowi novum metodologiczno-interpretacyjne nie tylko w odniesieniu do jezyka
kaszubskiego, ale takze dla szerszego obszaru jezyka polskiego, szczegOlnie w
odmianie gwarowej, narazonej na zanik form i ich daleko idace uproszczenia oraz
modyfikacje. Zgodnie z nadrzgdng zasadg, ze jezyk jest no$nikiem wartodci, a tym
samym najwazniejszym wyznacznikiem tozsamogdci mieszkancow Kaszub, w formach
grzeczno$ciowych odzwierciedla sig istota regionalnej i lokalnej identyfikacji. Ale,
obszar ten, podobnie jak inne regiony, coraz wyraZniej ulega wplywom polszczyzny
standardowej, co prowadzi do zaniku form tradycyjnych lub ich znacznego ostabienia
przez zapozyczanie WZOrow przejetych z miasta i polszczyzny ogoblnej. Z drugiej
strony wzrasta zainteresowanie jezykiem kaszubskim, ale nie w jego odmianie
wiejskiej. Analizy, przeprowadzone przez Doktorantke, pozwolily ten problem
rozwinaé i postawi¢ trafng diagnoz¢ o wzajemnym przenikaniu si¢ tradycji dawnej i
wspotczesnodei  oraz  grzeczno$ci wiejskiej 1 miejskiej. Dobrze byloby takze
przesledzi¢ zmiany zachodzace na przestrzeni lat, bioragc pod uwage wypowiedzi ustne
wspotczesnych, czynnych uzytkownikow jezyka kaszubskiego. Doktorantka ma
potencjat naukowy, Zeby taki temat w przysztosci podjaé i zrealizowac.

Rozprawa doktorska Pani mgr Mariki Jocz jest opracowaniem Spojnym
metodologicznie i interpretacyjnie, ~opartym na wiarygodnym  materiale
egzemplifikacyjnym, dopelnionym bogatg literaturg przedmiotu. Kompozycja jest
przejrzysta i logiczna, o wyraznie rozczlonkowanej budowie, sprawnie segmentujace]
bogaty materiat badawczy. Zamiarem Doktorantki jest przeanalizowanie kaszubskie]

grzeczno$ci jezykowej od strony jezykowej i spoteczno-kulturowej. To zadanie



wypetnia wzorowo, przedstawiajgc opracowaniec o duzej wartosci naukowej i
tozsamos$ciowej.

Praca napisana jest dobrg polszczyzng, z zastosowaniem wiasciwego aparatu
terminologicznego, ale przy kierowaniu pracy do druku warto zwr6ci¢ uwage na
usterki interpunkcyjne i stylistyczne, w tym m. in. maniere stylistyczng z forma jako ze
rozpoczynajgca zdanie. Nalezy tez dopracowaé czg$¢ zawierajacg bibliografie.
Literatura jest obszerna i wyczerpujaca, ale przy niektorych pozycjach sg bledne

kwalifikacje dotyczace typu opracowania (monografia czy artykul, por. Wojtak 1999).

Konkluzja

Pani mgr Marika Jocz podj¢ta problem wazny spotecznie i tozsamo$ciowo,
spetniajgcy rolg ochrony i sachowania dziedzictwa wyjatkowego, zamknigtego w
jezyku i jego realizacjach etykietalno-grzeczno$ciowych. Tematyke i metodologie
opisu sprawniec ~wkomponowala ~w  nurt rozwazah  dialektologicznych,
socjolingwistycznych 1 aksjologicznych, nie ujmujac nic z uje¢ interpretacyjnych
zadnej z wymienionych dyscyplin. Przedstawila pracg interesujgcg pod wzgledem
poznawczym, bardzo dobrze opracowana, bogato ilustrowang materialem z literatury
kaszubskiej, wpisanym w lokalng i regionalng tozsamos¢.

Doktorantka dobrze zna jezyk kaszubski i swobodnie panuje nad materiatem,
posiada przy tym rzadka umiejgtnosé syntetyzowania i skupiania sig nad tym, co
istotne dla rozwigzania stawianego problemu badawczego. Praca jest zwarta,
poprawna kompozycyjnie i merytorycznie, napisana zwigzle, z syntetycznym ujeciem
zaréwno w kwestii omawianych tredci, jak i cytowanej literatury przedmiotu. Wywod
naukowy jest skondensowany na tym, co wazne do nakreélenia wizerunku jezykowego
kaszubskiej grzecznosci. To dowodzi, Ze Pani dr Marika Jocz posiadia umiejetnos¢
samodzielnego prowadzenia badan i wiaczania si¢ w tok dyskursu naukowego.

ok ok

Podsumowujac, stwierdzam, ze przedtozona mi do oceny rozprawa doktorska

Pani mgr Mariki Jocz pt. Kaszubska grzeczno$é jezykowa, speinia wymogi okreslone

w ustawie o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule z



zakresu sztuki (Dz. U. z 2003 r. Nr 65, poz. 595; z p6zn. zm.). Z pelnym

przekonaniem wnioskuj¢ zatem 0 przyjgcie rozprawy doktorskiej mgr Mariki Jocz 1 0

dopuszczenie Autorki do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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/prof. dr hab. Halina Pelc/
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